


marcas na rotograria do canaidato ou no nome eram
invdlidos, mesmo que a intengdo do eleitor fosse
clara. A CNE, eventualmente, incluiu mais do que a
metade destes votos "invdlidos”, porque ela
considerou a lei muito restritiva e decidiu aceitar
todos os boletins onde a intencdo dos eleitores era
clara.

No seu relatdrio final, a CNE disse que a lei devia
ser mudada de modo a permitir qualquer marcagdo
dentro do rectangulo contendo o nome € o simbolo
do partido ou candidato.

Mas o projecto de lei para as eleigoes locais usa a
mesma terminologia que esteve na origem de muitos
entraves no ano passado.

Inesperadamente, a lei proposta exige que os
aleitores marquem com uma cruz num quadrado, e
ndo se prevé a votagdo com as impressoes digitais tal
como foi a prdtica usada por muitos eleitores
analfabetos no ano passado. {Mesmo assim, a lista
do material necessdrio para as mesas de voto inclui
a almofada de tinta para as impressoes digitais.)

Em conjunto, estes factos podem aumentar
consideravelmente o ndmero dos votos invdlidos.

Comissao Nacional de Eleicoes

O governo propOs o estabelecimento de uma
Comissdo Nacional de Eleigdes (CNE) permanente
composta por 13 membros nomeados pelo
Parlamento. O presidente teria um mandato de 7 anos
e os outros 12 membros um mandato de 5 anos.

Ao apresentar a lei, o Conselho de Ministros

considerou que :
" Beneficiando da experiéncia da primeira versdo da
Comissao Nacional de Eleigdes, a intengdo é a de
reduzir o nimero dos membros para 13 e aumentar a
sua funcionalidade, de modo a agilizar a tomada de
decisdes.” As decisdes ndo precisariam de ser
unnimes, mas podiam ser expressas pela maioria
presente.

A CNE funcionaria somente 15 dias antes do
comego do recenseamento até 15 dias do seu
término, e 45 dias antes do inicio do periodo eleitoral,
até 45 dias depois da tomada de posse dos
concorrentes eleitos.

A CNE nomearia as Comissdes Provinciais de
Eleicdes compostas por sete membros e as
Comissoes Distritais de Eleicoes com cinco membros.
Mas o Conselho de Ministros sublinha que "as
principais decisfes serdo tomadas a nivel central” e
que a CNE pode sobrepfr-se a qualquer decisdo das
comissoes provinciais e distritais.

Os membros do Parlamento, do Governo e do
Conselho Constitucional, julzes e membros dos
orgdos provinciais e locais nio podem ser membros

aga UNE, INO MmHNnimo cinCo mempros aevem ser
advogados.

O anteprojecto de lei insere que , depois de ser
nomeado pelo Pariamento, a CNE seria "auténoma e
independente de todas as autoridades estatais.” A
Comissdo dos Assuntos Juridicos declarou que esta
clausula violava a previdéncia constituicional que o
Conselho Constituicional é que tem a
responsabilidade de dirigir as eleigdes. (Até ao
estabelecimento deste Conselho, o Tribunal Supremo
é que detdém esta responsabilidade). A lei terad que ser
revista de modo a CNE subordinar-se ao Conselho
Constitucional.

Recenseamento

Um dnico registo seria mantido para todas as
eleicoes. Todos os mocambiganos com idade igual ou
superior a 18 anos devem recensear-se de forma a
confirmar-se 0 seu registo anualmente, e a mudar o
seu registo no caso de mudanca de domicilic. O
anteprojecto de lei para o recenseamento usa a
mesma terminologia aplicada na lei eleitoral anterior
e no anteprojecto de lei actual: ‘dever’, o que
significa que ¢é considerado um dever de todos
praticar este acto, mas nao tem um caracter
obrigatério. Cartes com fotografias para a
identificagdo continuariam a ser emitidos para todos
0s que se recenseacem. Uma vez que a lei sobre a
recenseamento também era referente & CNE, esta foi
também retirada.

Politica dos doadores:
Oposicao ao FM!

Representantes de doadores em Maputo divulgaram
uma declaracdo sem precedentes, no seu contetdo,
atacando a politica do FMI.

O documento veio ao pulblico na sequéncia da
visita de um alto funciondrio do Fundo Monetério
Internacional, Sérgio Leite. Durante uma Conferéncia
de Imprensa havida no dia 23 de Setembro Jltimo,
que teve larga audiéncia no publico, Leite
apresentou-se a criticar e a discordar clara e
abertamente com o ajustamento salarial de 37.5%
sobre o vencimento mifnimo que tinha sido acordado
em conversacoes tripartidas entre o governo,
empregadores e os trabalhadores. Nao obstante a
metade do indice da inflacdo se reflectir sobre o
saldrio minimo de menos de US$ 1 por dia, Leite
considerou o aumento de "excessivo” e disse que
este estava a ser atribuido demasiado cedo. Ele
reafirmou o seu ponto de vista durante um encontro
com doadores, em Maputo havido no dia 26 de

Boletim sobre o processo de paz em Mocambique 16 — Dezembro 1996’-- 12



Seternbro, e que foi reportado detalhadamente no dia
sequinte pelo MediaFax, um jornal independente.

Leite disse aos doadores que Mogambique fez
"grandes esforgos”, incluindo os cortes nos gastos do
Estado muito mais do que o planeado, e que satisféz
muitas das condigdes impostas pelo FMi. Mesmo
assim, a inflagdo continuava a subir em flexa, e esta
situacdo requeria mais cortes nos créditos e nos
gastos; por conseguinte, ele opunha-se ao aumento
atribufdo sobre ¢ saldrio minimo.

Mais adiante, Leite avisou que o FMI poderia ser
forcado a declarar Mogambique "off-track”,{desvio
excessivo das metas acordadas no Aambito do
programa )} © que provocaria consequéncias
automdticas e desastrosas. Alguma ajuda iria parar
automaticamente, e Mogambique nido teria acesso a
negociacoes sobre redugdes da divida dentro deste
ano. O Ministro do Plano e Finangas Tomas Salomio
foi enviado a Washington, para prosseguir com as
negociacoes, versando sobre este assunto,

Este estagio de relacdes entre Mogambique e o

FMI fez com gque os doadores em Maputo
publicassem uma comunicagdo tornada publica a 6 de
Outubro, cujas cépias foram enviadas ao FMI e ao
Banco Mundial, bem como o Governo.
O documento dizia a dado passo que "a comunidade
dos doadores estd impressionada com o cometimento
feito pela equipa econémica do novo governo em
implementar uma agenda ambiciosa de reformas.
Uma eventual roptura da ajuda financeira poderia
fracassar mais progressos.” O documento também
apelava, na linguagem técnica, para que o programa
ndo fosse declarado "off-track.”

Numa critica aberta e rara 3 politica do FM|, o
documento dizia que: "quando nés endossamos o
programa do FMI e o Governo para controlar o
procura para combater a inflagcio, manifestamo-nos
deste modo profundamente apreensivos acerca do
vazio que se faz sentir na resposta em oferta a
economia mog¢ambicana." Em outras palavras isto
significa que: fazendo o pafs mais pobre do mundo
cada vez mais pobre, de modo a reduzir a procura,
- igs0 ndo ird restaurar uma economia destrufda pela
guerra; alguma coisa deve ser feita para aumentar a
produgao.

A declaracao acabou sendo assinada somente por
cinco embaixadores dos palses doadores ou
representantes sediados em Maputo, os mais
proeminentes, a saber Estados Unidos, Unido
Europeia, Nacoes Unidas, Holanda {Paises Baixos) e
a Suiga. Os doadores dos pafses nérdicos ajudaram a
elaborar o documento, mas foram orientados a nio
assinar a declaracgdao, 3 Gltima hora, pelas suas
capitais, pois estes advogavam que as declaracoes
dirigidas ao FMI ndo deviam vir de embaixadores em

Citacodes
"Contrastando com o que nds gostarlamos de
acreditar, os dirigentes africanos ndo sio os varios
estados africanos...os dirigentes de Africa, incluindo
Mogambique, sio o Banco Mundial e o Fundo
Monetdrio Internacional...o programa deles visa
integrar a Africa num sistema econémico neo-
colonialista que ndo toma em consideracdo as
necessidades dos povos. O que conta é o mercado

livre; e Deus é que é dinheiro.."”
"Nova Vida’ (Novembro 1995}, publicado pela

Igreja Catélica em Mogambique.

"0 FMI ndo é uma agéncia de desenvolvimento, é sim
uma agéncia de auditoria. Nao se deve confiar o
desenvolvimento aos auditores. O desenvolvimento é
mais complexo. £ necessario ter-se uma visdo"
Abdul Magid Osman, ex-Ministro das Financas

Maputo. No entanto, informalmente, foram claros em
mostrar o seu total apoio ao documento.

Um dos doadores, a dado passo disse:

"A inflagdo nao pode ser combatida simplesmente na
base de medidas monetérias e fiscais -ao controlar a
assisténcia monetdria e os gastos do governo- como
o FMI acredita. O FMI ndao entende a economia
mogc¢ambicana; este organismo estd a usar um maodelo
inapropriado.”

A declaragdo surtiu efeitos muito cedo. Depois da
sua publicagio, o Governo confirmou o aumento do
saldrio minimo. O FMI nao declarou Mocambique " off-
track”, e Salomao mais tarde disse que o cendrio era
em parte devido a declaracdo produzida pelos
referidos doadores.

Mas o preco foi alto. A declaragido dos doadores,
especificamente, chamava atengdo ao Governo no
sentido deste “aumentar a alocacdo do orcamento na
Educacdo e na Saide.” Porém, Salomio foi forgado
a prometer ao FMI mais cortes nos gastos da Saude
e da Educacdo. " Mogambique deve procurar cortar
a dependéncia dos doadores - financiar a reabilitacio
das infrastruturas destruldas pela guerra, tais como
estradas, porque estes gastos sdo considerados pelo
FMI como sendo inflacionarios € 0 governo deve
depositar dinheiro, separadamente, para pagar as
dividas com a Russia, mesmo sabendo que nio existe
nenhum acordo nesse sentido entre ambas as partes.

O FMI ndo fez nenhuma concessio no que diz
respeito a oferta. Os doadores esperam divulgar as
suas posigOes acerca destas matérias, assim que a
equipa do FMI voltar a Maputo, no principio de
Dezembro.
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Parlamento presta atencao aos
doadores

O Parlamernito também tem estado a acompanhar o
trabalho dos doadores. A Comissdo de Agricultura,
num dos seus relatérios responsabiliza as
organizagcdes internacionais pelo fracasso dos
resultados da priorizagao da comercializacdo agricola
porque "muitas vezes elas promovem importacdes de
bens alimentares em detrimento da producdo
nacional.”

A Renamo, por sua vez, propds um projecto de lei
que exigia a todos os doadores, tanto a organizacgdes
governamentais como as ndo governamentais, a
declarar ao Parlamento o valor e o montante de toda
a ajuda, se ela é um empréstimo ou doagdes, assim
como a sua alocacgdo e as instituicOes responséveis
pela execucdo de todos os projectos. A Comissado de
Relacodes Internacionais disse na altura que a ajuda
era um assunto que diz respeito ao poder Executivo,
e que o Parlamennto nido tinha nenhuma autoridade
de exigir tais informacdes, daf que o projecto de lei
ora apresentado foi retirado.

Grupo Consultativo adiado

O Banco Mundial adiou a reunido do Grupo
Consultativo de Paris que normalmente realiza-se em
Dezembro, por nio estar ainda agendado. A reunido
de 1994 fora adiada para 14-15 de Margo de 1995
devido ao processo eleitoral. Neste momento, a
reunido de 1995 sera adiada para o més de Margo de
1996 ou para muito mais tarde.

Os potenciais doadores encaram esta situagao
como sendo vantajosa para o Governo, o qual tem
fundos suficientes provenientes das doacgoes
prometidas para o perfodo que vai até meados 1996.
Este factor cria condi¢oes para o governo atingir os
objectivos preconizados até o més de Margo.

Além disso, os doadores querem dar a
possibilidade para o governo apresentar o OGE-
Orcamento Geral do Estado ao Parlamento nesta
sessdo, antes de ser encaminhado aos doadores do
Grupo. Mesmo admitindo que o Governo precisa de
negociar o orgcamento com os doadores antes de o
apresentar ao Parlamento, certos doadores julgam
que a democratizacdo exige que o Parlamento se
pronuncie sobre o orgamento.

Por esta altura os doadores reconhecem que
obrigaram o Governo a comprometer-se no
cumprimento de um programa muito ambicioso na
reunido do Grupo Consultative em Margo de 1995.
Na Declaracao de 6 de Outubro, os doadores diziam
ao Governo "para direccionar os seus recursos a
poucas dreas chaves que, em conjunto, poderiam

relangcar a economia . Deve-se detinir "um hmite ae
prioridades dentro da estrutura das polfticas
existentes”.

A Declaragéo identifica as quatro 4reas prioritarias
no sector econémico nas quais espera-se uma acgao
do Governo antes do grupo consultativo: " (i)
reformas nas alfandegas; (ii) reformas no sector
financeiro; (iii) desenvolvimento do sector privado; e
{iv} combate a corrupgao”.

Roberto Chavez, Representante Residente do
Banco Mundial em Mogambique, numa entrevista ao
Domingo (5 de Novembro), disse que em todas as
quatro dareas "as coisas estdo a correr nos
conformes”.

A democratizagao e a descentralizacdo s@o as
prioridades nao econémicas preconizadas pelo pelo
Grupo Consultativo de Paris.

Escandalos dos doadores

Dois escandalos denunciados por dois doadores
vieram a lume recentemente. Num deles, a Suécia
estd a reter fundos destinados A ajuda na obtencio
de sementes, prejudicando a presente época
agricola. Este facto é originado pelo desvio de cerca
de $ 2.3 milhdes destinados ao Programa de
Emergéncia de Sementes e Utensilios Agricolas
{(PESU) do Ministério de Agricultura e Pescas.
Segundo o MediaFax (de 28 de Setembro} $ 1.1
milhdes ndo chegaram a ser utilizados e continuavam
numa conta bancdria. $ 640.000 foram aplicados no
pagamento de uma companhia "joint-venture”, sueca-
mog¢ambicana que alegadamente cobrou um montante
exagerado referente aos bens fornecidos, e §$
485.000 ddlares foram aplicados no pagamento da
Agro-Alfa que nunca chegou a fornecer as
encomendas. O Governo atribui também culpas a
contraparte Nérdica pelo escandalo surgido, embora
comprometendo-se a repor o dinheiro.

Num outro escandalo, os Estados Unidos da
América sdo acusados de chantagear, ameagando em
retirar a sua ajuda a Mogambique, se o Governo nao
assinasse um contrato desfavoravel para o pals,com
a empresa americana ‘ENRON’, para a exploracio do
gds de Pande, em Inhambane. O Ministro dos
Recursos Minerais John Kachamila disse 2
"Chronicle” de Houston (EUA} que "existiram
ameacgas directas de congelamento de fundos de
desenvolvimento se nao se assinasse 0 mais rapido
possivel o contrato. Os seus diplomatas
pressionaram-me a assinar um acordo que n3do era
bom para Mogambique”, afirmou Kachamila.

Também acusou aquela Embaixada como sendo
responsidvel duma "campanha difamatéria® ao
propalar-se na imprensa que ele ndo assinaria o
contrato porque gueria uma comissao. O Embaixador
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Dennis Jett disse ao Houston Chronicle que o papel
internacional para os EUA 6 extremamente
importante. "N6s vemos outros governos ajudando os
negdcios das suas empresas e nds nao iremos ficar
atras”.

Adesao a Commonwealth

Mogambique tornou-se o 53° membro da
Commonwealth, e o primeiro pafs a ser admitido sem
que antes tenha sido uma coi6nia Britanica. Mas
todos os palses vizinhos sdo membros desta
organizagao e apoiaram a candidatura de
Mogambique.

A Commonwealth teve um programa de auxflio a
Mogambique desde a sua independéncia de modo a
compensar os ataques de que Mogambique foi vitima,
levados a cabo por dois membros entdo renegados
nesta organizagdo, a Rodésia (agora Zimbabwe) e a
Africa do Sul.

Ser membro da Commonwealth conduz a
mudancas a duas terminologias: A Embaixada de um
pafs da Commonwealth num outro pafs tambem
membro da organizagado e dasignada Alta Comissdo,
e o Embaixador e por sua vez chamado de Alto
Comisséario.em vigor.

Para breve:
a nova lei de terras

A posse da terra continua a ser uma das questoes
candentes em Mogambique, mas o novo Ministro da
Agricultura, Carios do Rosdrio, estd a dar passos
encorajadores para a sua resolugéo.

De acordo com a constituicdo em vigor, a terra
pertence ao Estado, que pode dar direitos do seu uso;
as pessoas que actualmente usam-na devem ter
prioridade. A practica é extremamente confusa,
porque ha direitos de uso contraditérios que estio a
ser aplicados por diversas pessoas e agéncias - 0
Conselho de Ministros; ministérios incluindo o da
Agricultura, Minas, Indistria e Turismo; governadores
provinciais; direcgbes provinciais; administradores
distritais e conselhos municipais. Os camponeses nio
devem ser expuisos da terra que ocupam, mas isso as
vezes acontece; noutros casos tém conseguido valer
os seus direitos e ganham os direitos de continuar a
usar a terra.

A terra também tornou-se uma questdo altamente
polftica. Foram concedidas terras na provincia de
Niassa aos farmeiros brancos sul-africanos.Aos
ministros, generais e suas famlilias foram-lhes
alocadas grandes extensdes de terra. Nas 4reas sob
influéncia da Renamo , ela tem estado a conceder o
uso da terra bem como concessoes de abate de

madeiras e de exploragao mineira a terceiros.

Entidades individuais, bem como as associagoes
dos camponeses tém conseguido obter os tftulos de
propriedade do uso das terras que ocupam, mas é um
processo oneroso e complexo.

O Ministro Rosdrio fez da terra uma prioridade. Ele
reactivou a Comissdo da Terra, que comegou a
reunir-se regularmente nos meados de 1995 e
estabeleceu como plano a revisdo da Lei da Terra em
finais deste ano.

Uma nova polftica da terra foi proposta e aprovada
pelo Conselho de Ministros, em Setembro. Uma lei
preliminar deverd estar pronta por alturas do Natal.
Para os primeiros seis meses de 1996, a Comissdo da
Terra estd a planear um grande exercfcio de consulta
nacional sobre as questdes contidas na lei preliminar;
neste perfodo também serio elaborados regulamentos
que estido de acordo com a lei e rever a lei preliminar.
O pacote de lei serd apresentado para uma
conferéncia alargada em Junho. Apdés a revisdo, sera
canalizado as comissbes em funcionamento no
parlamento num perfodo a ser decido na sessdo de
Outubro de 1996.

A polftica sobre as terras acordada exclui a
privatizagdo da terra (como teria sido exigido por
alguns doadores) e prevé a proibicao constante da
constituicdo em vigor relativa a hipoteca da terra e
sua venda. Ela define quatro categorias sobre a terra:
* Tipo A: Terra de caracter comercial onde os actuais
sistemas de tftulos de terra vao permanecer, e onde
as infraestruturas (incluindo os canais de irrigagdo,
arvores, etc) podem ser hipotecadas ou vendidas.

* Tipo B: Terra de carédcter colectivo para o sector
familiar, onde o acesso serad controlado através de
algumas formas de regras tradicionais. Ndo serdo
necessdrios titulos formais, a venda e as hipotecas da
terra nao serao permitidas.

* Tipo C: Areas protegidas, tais como os parques e
as préias.

* Tipo D: Terra
desenvolvimento.

Os camponeses nas d4reas comerciais serdao
encorajados a formarem associagoes para ganharem
tftulos e protegerem os seus direitos.

Muitas questdes permanecem por serem
resolvidas, incluindo quem decidira que terra ajusta-se
a uma dada categoria. Mas uma lei revista scbre a
terra poderd estar pronta dentro de um ano.

virgem disponfvel para o

Que lideres tradicionais?

O debate sobre a "autoridade tradicional™ estd a
crescer porque os lideres tradicionais estdo para
assumir um dado papel tanto no desenvolvimento do
governo local, assim como na adjudicagdo da terra.
Tem havido muitos artigos na imprensa sobre asta

Boletim sobre o processo de paz em Mogcambique 16 - Dezembro 1995 - 15



matéria. O Ministério de Administragdo Estatal esta a
fazer estudos e realizar uma série de semindrios em
diversos pontos do pals para tomar em consideragao
esta questdo e espera dar o seu relatério nos meados
de 1996.

Em muitas zonas rurais de Mogcambique, existem
Ilderes de familias, clds e grupos maioritarios cuja a
autoridade é reconhecida pelas pessoas sob sua
jurisdicdo. Mas existem também muitas disputas,
algumas das quais existentes hd mais de um século.
N3o foi s6 a Renamo, nem a Frelimo e as autoridades
coloniais que substituiram as autoridades
"tradicionais” por outras mais competentes, mas
também fizeram o0 mesmo os governantes no perfodo
pré-colonial. Por exemplo, em Bizi, ainda existe uma
disputa entre as linrhagens de chefes que foram
colocadas por Ngungunhana ha sensivelmente um
Século e as que foram deslocadas.

Algumas pessoas estdo a apelar ao governo para
estabelecer uma comissdo com vista a recolher
informagodes ao nfvel local e estabelecer regras sobre
quem dever4 ser considerado um lider "tradicional”.

A jurista Leonor Joaquim argumenta que o direito
consuetidindrio necessita de ser dindmico "para
tomar em consideracao questdes como a igualdade
de género e sobre a necessidade do Estado ter um
papel na institucionalizacdao da autoridade
tradicional”.

Adelino Ivala, presidente da Assana, a Associagio
de Desenvolvimento de Nampula, na sua
argumenta¢ao aponta para uma "sintese dos sistemas
tradicional e moderno” que consubstancie a
democracia e a autoridade tradicional. Ele chama
atencdo sobre o perigo de dar aos "chefes
tradicionais™ poderes ditatoriais que nunca os tiveram
antes; os chefes sempre precisam de ter acordo do
cla e dos da famiflia, e isto deve ser institucionalizado,
sustenta lvala.

As atitudes dos dirigentes tradicionais para com o
governo estdo a ser muito varidveis. Os chefes mais
idosos em algumas dreas estdo a exigir aue o governo
Ihes dé& uniformes e saldrios que auferiam no tempo
colonial. Mas em outros locais, os chefes estio a
distanciar-se do governo.

AWEPA:
Semindrios na Assembleia

De uma forma inesperada e rapida a Assembleia da
Republica deu passos no sentido de estabelecer a sua
prépria agenda e tomar um controle efectivo das suas
questdoes. Muitos semindrios parecem ter sido
importantes para agilizar este processo, incluindo
quatro organizados pela AWEPA,

250 parlamentares participaram num semindrio em

Marco logo ap6s a abertura da segunda sessao do
parlamento. Para muitos novos parlamentares, era a
primeira vez que constatavam o funcionamento do
parlamento multipartiddrio. Um aspecto importante do
semindrio foi uma simula¢do da aprovagdo de uma
nova lei; os parlamentares estavam divididos em
novos partidos, a imprensa e grupos de pressao.
Tinham que trabalhar juntos, formular emendas,
procurar cCOmpromissos nas comissoes e considerar
os interesses de diversos grupos na sociedade.

O resultado mais importante foi a diminuigdo da
tensdo entre os trds partidos. "O semindrio ajudou-
nos a ultrapassarmos os conflitos entre os partidos e
quebrou as diferencas,” comentou Rui de Sousa, um
parlamentar por parte da Renamo. Mas ele fez notar
também que "o processo de democratizagdo leva
tempo, é um processo longo de aprendizagem”.

Em Setembro houve um seminério especial para os
funciondrios do parlamento, para ajuda-los a
responderem as exigéncias do novo parlamento
multipartiddrio, apesar da sua falta de equipamento e
formacgao.

Em Pemba foi realizado um semindrio para todos
os parlamentares de Cabo Delgado - inclulndo os
membros dos governos provincial e local, lideres
comunitérios e locais - incluindo um debate sobre a
descentralizaggdo e os poderes relativos dos
parlamentares, dirigentes dos governos central e do
nivel provincial.

Marcos Juma, pariamentar da UD e um dos Vice-
Presidentes do parlamento, quando sintetizava o
semindrio enfatizou que aprenderam que ndo era um
caso simples de os parlamentares darem ordens,
exigindo informagdes e fazer promessas que sdo
impossiveis de cumpri-las; pelo contrario, foi uma
situacdo onde se deu lugar a perguntas e respostas,
e a aprender qual era a responsabilidade da provincia
do que do parlamento. Foi visto que era importante o
aumento do fluxo de informagobes entre a provincia e
0 parfamento.

Finalmente, em OQOutubro, antes da abertura da
terceira sessao, realizou-se um seminario especial
para cinco das setes comissdoes em vigor.

Até certo ponto, os semindrios podem ter
originado au reducdo da arrogancia por parte dos
parlamentares. Zeganias Kameeta, Vice-Presidente
do parlamento namibiano, recordou os parlamentares
em Pemba que para ndo usar a insuficiéncia de meios
materiais como uma desculpa para ndao trabalharen
para os seus circulos eleitorais. "Nao possui um
escritério, nem um telefone pago pelo governo e o
escritério é a minha casa; esta situagdo ciararmente
complica a vida da minha famflia. Mas n3o posso
esperar que sejam criadas todas as condigbGes para
comecgar a trabalhar - os problemas do povo ndo
esperam,” disse Kameeta.
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caucacao Civica

A AWEPA vai iniciar um novo programa de educagao
cfvica em Marco, em coordenacdo com o STAE
{Secretariado Técnico para a administracao Eleitoral)
e trabalhard com organizagdes ndo governamentais,
entre eles:

- CCM (Conseilho Cristdo de Mogambique) e as lgrejas
membros;

- OMM ({Organizagdo da Mulher Mogambicana) e
outros grupos femininos;

- OTM ({Organizacdo dos Trabalhadores
Mocambicanos) e sindicatos independentes; e

a OJM (Organizacdo da Juventude Mo¢ambicana) e
outros grupos juvenis.

Com estes e outros parceiros foram realizados
programas de educagao clvica intensivos em 1993/94
antes da realizagdo das eleicOes nacionais, onde
foram tratadas questdes como os direitos basicos,
democracia, o processo de paz e as eleicbes. Os
grupos de activistas formados nestes programas irdo
também participar nos novos programas de
treinamento.

Dentro o novo programa serdao tratados assuntos
como: os direitos basicos e principios democraticos;
situagdo pds-eleitoral, separacdo de poderes,
funcionamento do parlemento, o papel e a possivel
influéncia da sociedade civil, a descentralizagao e as
eleicdes locais.

Novas publicacées da AWEPA

* O "Relatdrio da observacdo pela AWEPA do
Processo Eleitoral em Mogambigue"”, por Joseph
Hanlon, com fotografias por Pieter Boersma, agora
em versdes portuguesa e inglesa, nos escritérios da
AWEPA em Maputo e Amsterdao.

Brevemente serdo disponibilizados publicacbes gue
se seguem:

*"E Muitos Participaram™  por Obede Baloi, um
estudo sobre o programa de educac¢do clvica e 0
papel das ONGs {(apenas em lingua Portuguesa).

* Relatdrio da Comissdo Nacional das Eleigées sobre
as eleicées de 1994 (em lnguas inglesa e
portuguesa).

* Quem é quem na Assembleia da Republica.

Onde estd a AWEPA

Em Maputo a AWEPA mudou de instalagdes para:
Rua Licenciado Coutinho, nimero 77

C.P. 2648

e-mail:awepa@awepa.uem.mz

tel (258) 1 418603 fax (258) 1 418604

A Rua Licenciado Coutinho no bairro da Coop nao
constam na maioria dos mapas. £ uma pequena rua
gue desce da Avenida V. Lenine em sentido oposto
aos predios PH6 e PH7. Quando vai da Praca OMM
para baixa é no segundo desvio & direita.

O 'Boletim sobre o Processo de Paz em Mogambique’ foi traduzido
por
Boaventura Zitha

Titulo original: ‘Moz2ambique Peace Process Bulletin’

O editor, Joseph Hanlon, pode ser contactado por e-mail através
de: j.hanlon@open.ac.uk
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